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Schaeffler Technelegies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach EX
Magna PT S . p . A . Bella Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Mircatmotas, | Senduspons Singtes
23216248 50373233 2022-12-22

IT-70026 Modugno Kunden-ti. CReforantanmie. setta
BA 024466 91000733 1

(8033100 L [ FEO

Indirizzo spediz / Versandanschrift N Corriere distribuzione / zustellender Spedifeur

M PT S.p.A. 7. + F. Schweit GmbH + Co. 526
Sgggaloo P ;0\2”3 86_()0& chweitzer o

Carl-Benz-Strasse 23

V Dei Ciclamini 4 DE-71634 Ludwigsburg

IT-70026 Modugno BA
normal / LKW 20253\

POSTO SCARIC: 14248 Condiz, a { Lieferbedingung Destipaziene ~ pacto / Sestimmungsoct = Hafsn
EXW NURNBERG

N¥o. pes. No, azt, / Sach=Nr, Nr-art-glie / KD-Sach-Uz, Quantity / Menge Indice collo / Rolli - Index
Pos.-Nr. Nr.-Var / Var-Hr. Breve descrlz, art. / Sachkurzbezeichnung

VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728

FORNITURA EU KUEHNETNAGEL st

ACCE{TAZIONE MERCE
kkkkbkdkd Numero H'ordine 0198380 @ggﬁt;témclnanata GLL@

Bolla 23216248 Quantita effeftiya

Magazziho 61/5061 Tmummm%u

N. ordiphe cliente 550003885802 Quantits Imbaly]:

Vostro fiferimento 411 L chede dimbatie: B4

Dati supplementari 20170823 N2 loy 173

0010| Nr—-art-clie| 9008019876
089014723-0000-13
089-014-723| F-609155.12.RHHS
COM-Code DT

Paesg origine GERMANIA

—

Charge| 0063264478 di cufi 21604 951809529 001
Charge| 0063964478 di culi 2160%# 951810688 003
Charge| 0063964478 di cufi 21604 651810706 002
Listh imballi defl DDT (gestione wuoti}): Descrilz. clienti
3 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-50/0274
3 P-26-SGPP Pallet 800X600X160-INA-HLZ TBA-500273
120 P—-14-R32[.5-1 SLC BL-VDA-300X200X147 TBA-52l0945

Listp pacchi per| spediz.:

Nrsped/Index| Kolli Pespl. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 900 mm
50373233-001] 951809529 4019,4 37,9 340476439518095295
50373233-002] 951810706 409,2 37,7 340476439518107066
50373233-003| 951810688 40/8 é.;T 1 3404j76439518106885
4 5""‘3
Sommp per spediz| 50373233 3 colli 12217, 2%@,2.,5;7' . | 1@319 m3
& Th‘]f,:,,yc “.; Eﬂ,
70
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DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 10:09
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Schaeffier Technologies AG & Co. KB - Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach EX

Magna PT S.p.A.
V Deli Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

Bolla Consegna / Lieferschein

AEFFLER

No. bolla cons. Hum. spediz.

Lieferachain-Nr. Sendungs-Ne.
23216248 50373233

Cod.cl. Codice fornitere

Kunden-Nz, Lieferanten—Nr.
024466 91000733

Hs. rif. Tel.int,

Unsere Zelchen Hausruf
wWe/IWs-P21

GiornoSped.
Versandkag

2022-12-22

Pagina
Seite

2

Indirizzo spediz / Versandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4

Corriere distribuzione / zustellender Spediteur

Carl-Benz—Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

I. + F. Schweltzer GmbH + Co. 526

IT-7002¢ Modugno BA
normal / LKW
POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione — porto / Bestimmungsort - Hafen
EXW NURNBERG
No. pos. No. art. / Sach-Hr. Hr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantitd / Menge Indice collo / Kolli = Index
Pos.=Hz, Ne,~Var / Var=Hz. Breve deserciz, ack, [ Sachkurzbezaeichnung

A liyello di posfizione
INA pia quello njiovo.

Uffipio Spediziopi
Schapffler Technplogie

DE-9L074 Herzogepaurach

SWGHEA~CLD1 Chriptian

vengono stampati sia il| vecchio codid
Il vecchio codice & stampato in grasse

s, Werk 30, Industriestrple 1-3

Manzer, Tel. +49(9132)82| 88461

= articolo
tto.

I 1 /A hrifi
MRausETiestrasse 1 - 3

Tel. +49 9132 82-0

DE-21074 Her=zogenaurach Fax +49 9132 82-4950
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seit Giber

56

- Jahren pedmo"
CMR Frachtoric IO 2

Sendung-Nr.: 22-011380 vom 21.12.2022

22-011380
1 Absendor/ Exgediaur B o INTERNATIONALER FRACHTBRIEF  ~
N oL S AG & CO. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
: Diese Beforderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nonabstant toute
INDUSTRIESTRASSE 1.3 gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Conveniion refative au
91074 HERZOGENAURACH das (berelnkommens oer den contrat de transport international  des
Befdrderungsverirag Im intern. marchandises par royte (MR},
SlraBaengiilervarkehr (CMR).

2 Eﬂn}&!énﬁeAr Iﬁ)-l‘isg'fg'-axe_ * @ Frachtiilhrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
YIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livralson de Ja marehandise 7 Nachfolgander‘ Frachtfithrer / Transporteurs successifs
Ort Heu MODUGNO
Land/Pays Halien Zeltf Tamps
Dalum/Date  02.01,2023

4 Ort und Tag der Ubernatime/ Lleu et da%e de Ja prise en charge de la
marchandise
orfLisa HERZOGENAURACH 8 Vorbshalte und Bemerk: das FrachifGhrar /

‘orbehalte und Bemerkungen das Frac rar
:m:d ! I::ys‘ 2::;522!;2“(’ Zelt/ Temps Réserves sl observations des transporteurs
atum / Date A2,

5 Beigefligte Dokumenta / Documents annexas

g Pos. 4 Zeichenr, qq AnzabldarLM 42 Arider ’ 4 3 Bezelchnung des Gutes 1|4 Gewicht, kg 5 Umfang
No. Marquaes af numéros Nombre des colls Varpackuna Nature de la marchandlse Peids, kg chm
1 23203223-23216248 6 COLLI Getricbeteile 2.084 6,26
Summe: 6,00 COLLI - 2.084,00
Total:
4 6 Anwalsungen des Absenders ' 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifidlometer mit Grenziibergingen
van bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement | 21 Besondere Vare]nbaruﬁgenl Conventions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kannzelchen Nalsstinl | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhelt tibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt. /\

22 Benutzter Grenzflbergang 27 Gut 22«0113805[npfanga am Datum / Drata

i3ng o E !
SCHAEFFLER SCHWEITZER GmbH & C Ku%ﬁéﬁg ?@ &JE =
m 0. .
20 23 Via def Ciclamini, < ac '?%0. G htodugne (BA}Y
D-91074 HERZOGENAURACH D-71634 Ludwigsburg
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschyift und Stempal des Frachttiibrers
Signatuse st timbre lexpditeur ‘ Signature ot timbre du transporteur "R icavu i"ﬂm}' 1(2 Wgré?_ gl
. ~n
verifica 54 gualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Inten. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrld Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK

Can-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telafon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internat: www.schwaltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



